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De style néo-mauresque, la
réalisation de la Grande-Poste,
monument dédié au PTT
(Poste, télégraphe et télépho-
ne) fut confiée aux deux archi-
tectes, Jules Voinot et Marius
Toudoire. Ce joyau architectu-
ral fut édifié sur les restes de
I'ancien fort turc situé sur le
bras de mer de Ras Taffourah.
La légende raconte que c’est
sur cette plage que Sid Ouali
Dada a déclenché la tempéte
en frappant la mer de son
gourdin, tempéte qui fit couler
la flotte de Charles Quint.

Démolition de la chapelle
Pour dégager le maximum d’es-
pace, I'ancienne église anglicane
construite en 1870 sur la partie

basse du terrain vers la rue
Asselah-Hocine (ex-rue de
Constantine) fut démolie.
Facade extérieure
Commencée en 1910, la

construction de la Grande-Poste
fut achevée en 1913. Grande cou-
pole, deux faux minarets, escaliers
en marbre, trois grandes portes
taillées dans du bois précieux :
c’est ainsi que se présente la faca-
de de la Grande-Poste.

Un joyau architectural

Arcs, coupoles, faiences, pla-
fonds en stalactites et stuc ciselé :
I'architecture intérieure de ce
monument néo-mauresque est une
pure merveille. Dans Feuillets d’El
Djezair (1914), H. Klein décrit I'in-
térieur de la Grande-Poste en ces
termes : «Ce qui frappe particulie-
rement c’est cette coupole dont la

ALGER, UN LIEU, UNE HISTOIRE

La Grande-Poste

superbe décoration en entrelacets
rayonnants jaillit du centre ou s’at-
tache un pendentif pour s’épanouir
ensuite sur un premier cercle paré
de pommes de pin puis sur un
second constellé d’étoiles, et enfin
cette admirable couronne de sta-
lactites... Suivant la formule hispa-
no-mauresque, le décor est poly-
gonal, floral et épigraphique».

Un symhole religieux

Le décor oriental a lintérieur
recélerait une signification religieu-
se. Selon H. Klein, «Les lignes de
la polygone évoquent I'idée divine ;
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Un joyau architectural.

le bouquet est le symbole de la
priere ; le cyprés celui de la déli-
vrance de 'homme et I'étoile un
symbole d’adoration.» La fagcade
intérieure est gravée de plusieurs
inscriptions se référant a Dieu.
Petit florilege : «Le pouvoir éternel
lui appartient» ; «Dieu est vain-
queur» ; «ll N’y a de puisant que
Dieu»...
Construite
par des Algériens
Bien que les plans de la

Grande-Poste furent tracés par des
Européens, la main- d’ceuvre ayant

servi a I'édification de cette ceuvre
architecturale fut essentiellement
algérienne et marocaine. Aprés
son ouverture en 1913, les postes
les plus intéressants furent réser-
vés aux Européens (ceux ouverts
aux Algériens se limitaient au
métier de manutentionnaire ou de
télégraphiste).

A noter qu’une annexe pour les
chéques postaux sera construite
sur les plans de l'architecte Jules
Voinot, du c6té de la rue Asselah-
Hocine.

Sabrinal
Email : sabrinal-lesoir@yahoo.fr

SECTEUR DE L'HYDRAULIQUE A EL TARF
La gestion par Ia rhetorique

Nonobstant ses  ressources
hydriques incommensurables et les
montants colossaux investis, la situa-
tion du secteur de I'hydraulique est
peu reluisante. Et pour preuve, les
résurgences récurrentes du probléme
épineux de I’AEP a travers les 24
communes que compte la wilaya d’El
Tarf avec leur lot de contestations et

de protestations.

En effet, lors de chaque conseil de wilaya, les
autorités mettent sur le tapis les insuffisances et
les défaillances relevées dans telle ou telle autre
commune, concernant I'alimentation en eau
potable des populations. Les réponses du premier
responsable du secteur sont immuables et
empreintes d‘une rhétorique imparable, usant d’un

verbe facile et d’'un phrasé impeccable, enrobés de
la nomenclature des différents projets en cours
ainsi que les montants qui leur sont affectés, qui
procurent au néophyte le sentiment et la conviction
que le secteur est entre de bonnes mains et que
les lendemains ne pourraient étre qu’encoura-
geants et enchanteurs en termes d’efficacités et
fiabilité des réseaux quant a la distribution de cette
denrée rare et vitale. Malheureusement, la réalité
est a mille lieux des déclarations pompeuses d’au-
tosatisfaction ; les hameaux et autres mechtas
vivent un calvaire quotidien. dans la daira de
Douhadjar et a titre d’exemple, il faut savoir que
quasiment toutes les mechtas sont alimentées en
eau potable par citernes. Un état de fait qui a sou-
levé I'ire du chef de daira lors du dernier conseil de
wilaya et ce, en présence du wali. Ce dernier a
exhorté le directeur de I'’hydraulique a trouver une
solution a ce probleme qui empoisonne la vie de
plusieurs dizaines de milliers de citoyens qui souf-
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frent en sourdine. Les explications fournies par le
directeur de I'hydraulique n’ont pas convaincu
outre mesure l'assistance ; au contraire, le wali,
trés en colére, a battu en bréche les arguments
développés, montrant ainsi que la gestion du sec-
teur est factice et comporte plusieurs anachro-
nismes. C’est pratiquement le méme scénario a
travers les autres dairas. Des cadres de la wilaya
ont indiqué avec dépit qu’il est temps que la tutel-
le engage un véritable travail d’audit sur le secteur
au niveau local pour, d'un cété, relever toutes les
lacunes et défaillances et, d’'un autre, mettre en
ceuvre une nouvelle stratégie en matiére de réno-
vation et réalisation des réseaux d’AEP et ce, par
le truchement de bureaux d’études fiables et
sérieux. Le comble dans cette histoire d’eau et de
réseaux est que le directeur vient d'étre muté a la
wilaya d’Oum El Bouaghi avec ses trophées et pro-
messes !

Daoud Allam

L’histoire rattrape toujours ceux qui I'ont défigurée,
ceux qui I'ont marquée pour satisfaire un besoin narcis-
sique, celui de détruire son prochain.

Et les essais nucléaires entrepris
par la France dans le Sahara, plus
précisément & Reggane, sont autant
de témoins de cette horrible machine
aux desseins machiavéliques. Je ne
vais pas vous parler ni de bombe ni
d'atrocité de ce genre mais d’un
oued, 'oued Messaoud dont le lien
avec les événements de février 1960
ont eu des conséquences drama-
tiques sur toute la région de Touat. En
effet, voila plus de 50 ans que I'eau
de cet oued, d’ailleurs appelé oued
nourricier, le béni, alimentait puits et
foggaras de toute la région. Elle arri-
vait jusqu’a Reggane, voire un peu
plus loin. Le blé, I'orge et les légumes
abondaient. Oued Messaoud consti-
tuait une richesse inestimable pour
tout le Touat. Quand son lit se rem-

plissait, c’était la joie et la féte dans
tous les ksour. Il constituait un lien
entre cette population qui célébrait
son passage. Mais la main de I'hom-
me I'a profondément détourné de sa
vocation profonde privant ainsi des
milliers de personnes de leur agricul-
ture. Oued Messaoud a été stoppé
dans sa course, il a été carrément
détourné au niveau de Foum
Lekhneg pour se perdre inutilement
dans le désert. Cet endroit se trouve
a plus de 200 km d’Adrar. La France
coloniale de I'époque, afin d’assouvir
ses desseins voués a des fins mili-
taires et a des calculs polico-straté-
giques loin du socioéconomique, a
réalisé ce projet qui lui tenait a coeur.

Ainsi afin de mettre fin a la rébel-
lion qui s’est propagée et qui allait

prendre de I'ampleur dans cette
Algérie profonde, les autorités mili-
taires et civiles francaises procedent
a la déviation de I'oued, une offense a
Dame Nature et par la méme occa-
sion priver les moudjahidine et leurs
montures de cette eau si précieuse
dans cet endroit désolé.

Car il était prépondérant et vital
pour la France de cacher son jeu sur
son projet redoutable et redouté.
Pour vous situer, Foum Lekhneg est
situé exactement comme suit : 29’ 43”
et 56’ 41” ouest, attitude 3,60 m.

En effet, les militaires craignaient
une crue de cet oued qui allait géner
considérablement les travaux du site
a Reggane et ainsi le projet tombait a
I'eau.

La décision fut prise : “Détourner
ce cours d’eau génant et embarras-
sant.” Des travaux titanesques furent
entrepris, I'immense gabionnage qui,
composé de grillage, de pierres, des
blocs de plusieurs tonnes, a été

nécessaire pour former un rempart
solide capable de retenir les eaux en
furie de cet oued. Ce qu’attendent
les populations, c’est que 'oued soit
dégagé et la nature fera le reste car
étre freiné dans sa course, constitue
un immense handicap pour la flore et
la faune.

Des travaux timorés ont été entre-
pris en 1975 mais sans grande
conviction ; faute de moyens adé-
quats, ils furent relégués aux
oubliettes. Détourner un oued, priver
des milliers de personnes pour des
fins militaires est une affaire grave qui
ne fait nullement honneur a la France
qui est interpellée sur son passé his-
torique en Algérie.

Quand les autorités francgaises
s’acquitteront-elles de leur dette et
réparer ainsi ces injustices ?
L’histoire, a coup s(r, retiendra ces
atrocités commises dans le passé. Il
est grand temps d’y remédier.

El Hachemi S.
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AIN DEFLA
Les chiens et chats
errants constituent

un danger
pour la population

Cette année, deux personnes sont
mortes de rage, a la suite de morsures de
chiens errants, I'une a Bourached l'autre a
El Abadia, deux communes a l'ouest du
chef- lieu de wilaya de Ain Defla.

Le nombre de personnes mordues est
trés éleve, selon des sources crédibles.

A Khemis Miliana, les chiens errants se
déplacent en meutes. lls sont partout, au
marché, entre les étals surtout des bouche-
ries, devant la poste principale se disputant
ce qui reste de place sur les trottoirs squat-
tés par le commerce informel. On les voit
aussi dans la journée affalés sur les rigoles
au bord des chaussées, haletants, a la
recherche de fraicheur. Il n'est pas rare de
voir des passantes se sentant menacées
par une de ces bétes hargneuses faire des
bonds sur la chaussée au risque de se faire
heurter par une voiture. A la tombée de la
nuit, dés que I'animation diminue, ils obs-
truent certaines rues et interdisent le pas-
sage aux retardataires. La nuit c'est aussi
pour ces animaux le moment idéal pour
s’alimenter. lls vont alors a la chasse aux
sachets déposés sur les trottoirs. Et ils ne
sont pas seuls puisqu'ils sont rudement
concurrencés par les chats. Certes, des
battues sporadiques sont organisées
«mais comme par enchantement...ces
soirs-1a, les chiens disparaissent», nous dit
un élu. Par ailleurs, on a pu noter que pour
mieux dormir et étre réveillés en cas de
visites incongrues, certains gardiens de
parking se livrent a ce jeu de lacher leurs
meutes, au grand dam des riverains et des
passants, et ce, tous les jours que Dieu fait.

Cette situation n’est pas spécifique a
Khemis Miliana, puisqu'on peut la constater
dans d'autres agglomérations comme
El Attaf, Djendel, Djelida, ElI Abadia et
Bourached.

Karim O.

Vendredi dernier, un homme a été
retrouvé aux environs de 15h30 par des
passants pendu, a l'aide d'une corde, a un
arbre au lieudit Bouznag, situé sur le ver-
sant sud de la ville de Hammam Righa, non
loin de la cité ou il demeurait. Selon des
sources locales crédibles, le défunt,
B. Mohamed, 47 ans, célibataire, souffrait
de troubles mentaux et émargeait méme a
l'aide sociale dont bénéficient les handica-
pés mentaux. Sa dépouille, détachée de
l'arbre, a été déposée par les agents de la
Protection Civile a la morgue de I'hopital de
Khemis-Miliana. Une enquéte a été ordon-
née par le procureur de la République pour
déterminer les causes précises a l'origine
de cette mort.

GUELMA
Feux de forét
et canicule

Une dizaine d’incendies a été enregis-
tré le week-end dernier dans la wilaya de
Guelma, a-t-on appris des services de la
Protection civile.

Les incendies qui se sont déclarés sont
toujours en activité, notamment celui signa-
6 a Mechtat Béni Ahmed, a Dijebel
Haouara, a précisé la méme source. Plus
de 12 ha sont partis en fumée dans les
monts de Haouara. Les services de la
Protection civile de la wilaya de Guelma ont
dG mettre en branle la colonne mobile de
lutte contre les incendies et qui sont tou-
jours en activité, malgré les grandes cha-
leurs, signale-t-on.

Les feux de forét en pleine période du
mois sacré de Ramadan ont rendu I'atmo-
sphére lourde sur toute la wilaya de
Guelma ou le ciel était recouvert depuis
jeudi dernier en partie par une fumée com-
pacte.

B. A.




